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MANUAL DE USO

Bicicleta eléctrica, equipada con pedales y un montor eléctrico auxiliary, la cual no
puede impulsarse exclusivamente por este motor eléctrico, con excepcion del modo
de asistente de inicio, cuya velocidad es menor a 6 km/h.

En comparacion con las bicicletas comunes, la bicicleta eléctrica incluye un motor,
un control, un cargador y una bateria. EI motor eléctrico facilita el andar y lo hace
menos exigente.

Articulos incluidos en la caja:

& Al abrir 1a caja, por favor confirmar que los siguientes articulos estén dentro.
De lo contrario, sea tan amable de contactar a su agente.

* Bicicleta eléctrica 1 unidad

e Cargador 1 unidad
¢ Pedales 1 par
e Manual 1 unidad
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1. Instrucciones de seguridad y notas

] Instrucciones de seguridad

¢ No utilice la bicicleta eléctrica, ni permita a personas no capaces manejarla,
antes de leer cuidadosamente el manual y comprender el funcionamiento de la bi-
cicleta eléctrica.

¢ Preparacion previa al uso: utilice casco, guantes y otros articulos protectores
antes de usar la bicicleta eléctrica para evitar dafos en caso de accidente.

» Condiciones aptas para el ciclismo: temperatura ambiente de 10 °C a 35 °C, sin
viento y caminos planos.

¢ Peso maximo: el peso maximo soportado por la bicicleta eléctrica es de 100
kg, sumado al peso maximo de 25 kg de la rejilla trasera. La empresa no se hace
responsable en caso de accidentes ocurridos con cargas mayores a 125 kg.

e E| freno frecuente, el inicio, caminos en subida, viento en contra, caminos lo-
dosos, sobrecarga, entre otros casos, consumen gran cantidad de electricidad del
almacenamiento de la bateria, lo cual puede afectar el consumo por kilémetro. Por
lo cual, recomendamos evitar los factores previamente mencionados al utilizar la
bicicleta eléctrica.

* Si no se utiliza la bateria por un periodo largo de tiempo, asegurese de cargarla
lo suficiente, puede ser necesario cargarla adicionalmente una vez si se almacena
por mas de un mes.

4\ Preste atencion: Ia bicicleta eléctrica no puede andar por terrenos con agua por mucho
tiempo ya que si entra agua dentro del control o del motor de rueda, puede causar corto-
circuitos y danar las partes eléctricas.

e Evitar el desarme o la alteracion de la bicicleta sin autorizacion, de lo contrario la
empresa no sera responsable por los dafios causados.

* Tener cuidado como se descarta la bateria una vez desechada, para evitar con-
taminacién ambiental.

3 Notas

La bicicleta eléctrica fue disefiada basandose en la bicicleta original en combina-
cion con las demandas del mercado y es un medio de transporte con funciones

y Usos especiales. En el momento de la compra, por favor seleccione un modelo
apropiado para sus necesidades, y los ciclistas deben saber la técnica correcta
antes de utilizar la bicicleta en caminos y calles publicos.

Para utilizar correctamente y de manera segura, prestar atencion a los siguientes detalles:

1. Durante el uso, chequear que el motor y la horquilla posterior estén bien agarra-
dos, y ajustarlos a tiempo.

2. Al encender la fuente de energia o al encontrarse con una subida, utilice los
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pedales para ayudar lo mas posible para reducir la sobrecarga y extender la vida
util de la bateria y el alcance continuo.

3. Enlos dias lluviosos, si la profundidad del agua esta por sobre el nivel del centro
de la rueda y el motor se mojara, podria resultar en una falla del motor.

4. L os usuarios deben utilizar el cargador adecuado. Al cargar, poner el cargador
y la bateria en una superficie estable y plana.

5. Realizar la carga en un espacio ventilado. No cubrir la caja de la bateria o el
cargador para que el calor pueda disiparse correctamente.

6. Mantener la presion adecuada de las cubiertas para evitar aumentar la friccion
con el suelo, la cual puede llegar a gastar las cubiertas y deformar las llantas.

7. Los usuarios deben cumplir las reglas de tréfico, la velocidad al andar debe ser
menor a 25 km/h y el peso de la carga trasera no debe superar los 25 kg.

8. No utilizar el freno frontal en velocidades altas 0 en bajada, para evitar que el
centro de gravedad se mueva hacia adelante y cause accidentes.

9. En el caso de una falla de componentes criticos de seguridad, por favor com-
prar de la marca, o contactar al vendedor para conseguir repuesto.

10. La bicicleta EPAC (por sus siglas en inglés Electrically Power Assisted Cycle) no
es apta para instalar un asiento para nifios. Si se necesita utilizar el asiento para
nifos, tener cuidado de que los dedos del nifo no se atoren con el asiento.

2. Estructura basica y nombres de partes
Modelo: E-CITY BIKE

1. Asiento 2. Poste de asiento 3. Ajuste del asiento 4. Control 5. Cuadro del asiento 6. Manubrio 7. Monitor LCD

8. Mango 9. Palanca de freno 10. Neumatico 11. Reflector frontal 12. Rayo 13. Horquilla frontal 14. Disco de freno
15. Bujes 16. Dispositivo del disco de freno 17. Rueda dentada para cadena 18. Biela de pedal 19. Pedal
20.Llanta de aluminio 21. Motor 22. Guardabarros posterior 23. Bateria 24. Portaequipajes 25. Control 26. Cadena
27. Reflector posterior
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3. Ajustes de su bicicleta eléctrica

EX] Ajustes del Sistema de freno frontal

Partes ajustables del sistema de frenos:

1.Palanca de freno 2. Caja de cable de freno 3. Tomnillo para ajustar la tension
del resorte 4. Cable de freno

Chequear la palanca de freno izquierda. Al apretar a la mitad la palanca, deberia
haber completa presion de freno. Afloje el tornillo para ajustar la tension del resorte.
Ajuste o afloje el cable de freno para que el espacio entre la pastilla de freno y la
llanta sea de aproximadamente 1,5-2 mm. Ajuste el tornillo una vez que los
espacios sean iguales del lado derecho e izquierdo. Si los espacios son distintos,
puede ajustar los tornillos de ambos lados hasta que los espacios sean iguales.

E¥] Ajustes del Sistema de Freno Posterior

Chequear la palanca de freno derecha de la misma manera que se hizo con el lado
izquierdo. Ajuste el tornillo apropiadamente. Si esto no funciona, afloje la tuerca del
perno de anclaje y soltar o ajustar el cable hasta lograr la tension correcta. Si aun
no funciona, ajustar el tomillo de ajuste de espacio fino y mantener el mismo
margen de la pastilla de freno interna. Ajustar estas partes hasta que el freno
posterior funcione correctamente.

& Nota: En caso de desear detener su bicicleta eléctrica cuando estd en movimiento,
soltar el acelerador y presionar la palanca de freno. Utilizar el freno posterior en primer
lugar y luego el frontal. En caso de frenar de emergencia, utilizar simultaneamente el
freno frontal y posterior.

EX] Ajustes del tubo de direccion y del tubo de asiento

Por su seguridad, no extender el tubo de direccion y el tubo de asiento sobre la
linea de limite maximo.
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EX1 Ajustes del manubrio

Parese frente a la bicicleta eléctrica con la rueda frontal entre las piernas y tomar el
manubrio fuertemente con ambas manos. Colocar la barra del manubrio en el
angulo correcto con respecto al tubo superior de su bicicleta eléctrica y ajustar la
tuerca en la parte superior de la potencia. El torque recomendado es de 18Nm. Al
ajustar la altura del manubrio y asiento, no extender el tubo de direccion y el tubo
del asiento sobre la linea de limite maximo. Luego de ajustar el manubrio, el tubo
de direccidn, el asiento y el tubo del asiento, recuerde apretar las tuercas.

EX Ajustes de las ruedas

Luego de reemplazar las ruedas, ajuste las tuercas segun el torque
recomendado. Para la rueda trasera el torque no deberia ser menor a 30Nm
y para la rueda frontal 18Nm.

EX3 Ajustes de los pedales

El pedal izquierdo es instalado generalmente en la fabrica. La marca “L” significa
que es el pedal izquierdo y “R” que es el derecho. Instalarlos de tal manera, de lo
contrario, la biela podria dafiarse.

This pedal on
the left side.

E¥4 Ajustes de la cadena

Al extender la cadena hasta cierto punto, la cadena se subira a la rueda para
cadena y saltara. En este momento la cadena no esta ubicada correctamente en la
rueda para cadena, lo cual afectara el desempefio. En este caso, ajustar la cadena.
Para determinar el largo de la cadena: Colocar el desviador al cambio mas bajo (el
anillo mas pequefo) y hacer lo mismo con la defensa trasera (el mas pequefio del
pifdn de velocidades). De esta manera se confirma que la holgura de la cadena
sea de 15 mm. En caso de que sea mayor a 15 mm, pedir al proveedor que acorte
la cadena para tener el mejor desempeno posible con su bicicleta.
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& (Consejos para el uso del sistema de control de velocidades:No pedalear en reversa
mientras se cambia de velocidad para evitar fallas y que la cadena se caiga. En lo posible,
pasar las velocidades en orden y no realizar ninguin cambio de velocidades brusco.

Si no se utiliza la bicicleta por un tiempo prolongado, la cadena debe ubicarse en el disco
de velocidad minima. De esta manera se evita la fatiga de Ia flexibilidad mecanica.

Lavar, secar y lubricar (con el aceite correspondiente) la cadena, el disco estriado, el
pifion de velocidades y el desviador habitualmente.

4. Operacion del tablero de control

X1 Introduccién al Sistema de Asistencia al Pedaleo
(PAS — Pedal Assist System)

El Sistema de Asistencia al Pedaleo también se conoce como sistema 1:1 PAS. Y la
funcion de la asistencia automatica de fuerza es detectar a través de un sensor que
se impulsa solamente con los pedales, a qué velocidad va y controla el motor para
asistir el impulso automaticamente a la misma velocidad, para que requiera un
menor esfuerzo y el rango se extienda.

I3 Operacion del tablero de control
La velocidad maxima es 25Km/h.

El monitor LCD contiene las teclas de control.

El panel de control contiene 3 teclas:

A (alt text UP)

(I) tecla (alt text SW)

v (alt text DOWN)
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Mantener presionada la tecla (.b (SW), el monitor se enciende. Para apagarlo,
mantener presionada la misma tecla.
Al detener el vehiculo y sin utilizar el tablero por cinco minutos, el tablero se apaga-
ra automaticamente, y el suministro de energia del vehiculo eléctrico se apagara.
Apagado, el tablero de control no consume energia.

e /PN
O
®

LCD880

6KM/H Asistencia
1 [a] Tecla de aumento 10 A de impulso
2 [ ] Tecla de encendido KM/H Velocidad (métrico)
3 i v} Tecla de disminucion 1" MPH Velocidad (imperial)
4 o, Indicador de bateria MXS Velocidad Maxima
5 = Luz trasera y delantera AVS Velocidad Promedio
6 (@] Indicador del freno Km Distancia (métrico)
7 ™ Tiempo de un viaje Mil Distancia (imperial)
T™ Tiempo total de viaje 12 DST Distancia de viaje
MOTOR W Indicador de energia oDO Distancia Total
8 MOTOR®°C Tempecr:aetlléﬁsdel motor VOL Voltaje de bateria
MOTOR°F Temperatura del motor ASSIST Nivel de PAS
Fahrenheit 13
oC Temperatura del ambiente CRUISE Funcion crucero
9 Celsius
oF Temperatura del ambiente
Fahrenheit
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IF¥] Pasos para la carga

Cargar la bateria de una bicicleta nueva antes de su uso, ya que probablemente no
tenga carga al instalarla.

Utilizar el cargador incluido, de lo contrario se podria dafar la baterfa, y hasta
provocar incendio. En ese caso, la empresa no se hara responsable.

4.3.1 Desviador de cambios
4.3.2 Pasos y método de carga

1. Constate que la entrada indicada del voltaje sea constante con el
voltaje de la fuente.

2. Durante el cargado, la bateria puede colocarse directamente en la bicicleta o
puede sacarse de la bicicleta para cargar adentro y en otros lugares apropiados.

3. Conecte la toma de salida con el puerto de carga de la bateria y luego
conecte el cargador al suministro de energia CA.

4, Si el indicador de energia de la bateria y el cargador estan encendidos,
significa que se esta cargando.

5. Al terminar la carga, desenchufar la toma de entrada del cargador y luego la
toma de salida. La carga tarda desde 4 a 6 horas, si el indicador esta verde y no
rojo, significa que la bateria esta completamente cargada.

Una bicicleta nueva puede necesitar una carga de 8 a 9 horas luego de una
primera descarga, para activar las sustancias dentro de la bateria. Luego, se
puede recargar aun sin haber agotado la bateria.

Indicaciones para la carga y uso:

¢ | a bateria debe cargarse en ambientes amplios. Evitar temperaturas altas,
humedad y fuego proximo, ya que la bateria y el cargador son objetos eléctricos,
temperaturas altas y humedad erosionan sus componentes, lo cual podria generar
gases toxicos o humo y hasta causar una explosion.

* Eltiempo de carga no debe ser mas del necesario, de lo contrario podria acortar
la vida Util de la bateria.

¢ Una vez completada la carga de la bateria, el suministro de energia debe desen-
chufarse lo antes posible, también desconectar la bateria y el cargador.

¢ Si la bateria no se usa en un tiempo prolongado, la bateria debe descargarse
hasta un 50%. Deberia cargarse una vez por mes aproximadamente.
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¥ Sistema de reflectores e iluminacion

El sistema de reflectores incluye reflectores en la llanta, el frente y la parte posterior,
la mochila, el casco y un parche reflector en la ropa.

El sistema de iluminacion son las lamparas frontal y trasera. Estos items lo ayudan
a marcar su posicion al andar durante la noche, conveniente para que lo eviten
peatones y otros vehiculos en el camino.

& (Consejos: Cumpla las leyes locales y los estindares de artefactos reflectores y de
sistema de iluminacion)

™ Marca de altura de seguridad

4.5.1 Marca de altura de seguridad en el poste

El poste puede ajustarse dependiendo del gusto personal, pero la marca de segu-
ridad no puede quedar expuesta, en caso de un uso inapropiado puede resultar en
accidentes.

Método de ajuste:
1. Aflojar el tornillo en el medio del poste.

2. Colocar el poste a la altura deseada, mientras no quede expuesta la marca de
seguridad.

3. Ajustar el tornillo.
4.5.2 Posicion del asiento

Se considera la altura éptima si al sentarse y pisar el pedal con el pie completo,
cuando el pedal esta en su posicidon mas baja, las piernas estan levemente flexio-
nadas. Si se pisa el pedal solo de puntas de pie o las piernas estan completamente
derechas, puede resultar en fatiga y lesiones deportivas. Por lo cual es necesario
tomar precauciones al ajustar la altura del asiento.
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El poste del asiento tiene una linea marcando la altura maxima la cual no puede
quedar expuesta. En caso de uso inapropiado, puede causar lesiones serias.

Angulo del asiento: para evitar irse para adelante al andar, es conveniente que el
frente del asiento apunte hacia arriba. La posicion frontal y posterior puede ajustar-
se segun la altura personal.

Altura minima del asiento: poner la palanca de ajuste a posicion OPEN (ABIERTO),
luego poner el poste del asiento en la posicion mas baja hasta que haga tope, esta
es la altura minima del asiento.

Altura maxima del asiento: poner la palanca de ajuste a posicion OPEN (ABIERTO),
subir el poste del asiento hasta el maximo, mientras la marca de seguridad no
quede expuesta.

X3 Sistema de freno

El sistema de freno es un accesorio necesario para la bicicleta y es clave para la
seguridad en el trafico. Antes de usar la bicicleta, debe comprender el sistema de
freno, asi como revisarlo y ajustarlo correctamente.

En general se cree errdneamente que al frenar fuertemente, la bicicleta se detendra
en una distancia corta. Al frenar bruscamente, la bicicleta se deslizara horizontal-
mente, ya que la goma del freno traba las ruedas, lo cual, ademas de ser peligroso,
aumenta la distancia de freno. Por o cual el sistema de freno sirve solamente para
reducir la velocidad de la bicicleta.

El sistema incluye una palanca de freno, un freno (disco de freno, freno V, u otro
tipo de freno) y cable de freno.

La estructura de la palanca de freno es como en la foto. La palanca de freno dere-
cha controla el freno trasero y la palanca de freno izquierda controla el freno frontal.
La presién aplicada para que el uso del freno sea eficaz es que la palanca se acer-
que a la mitad de la distancia entre la misma y el mango.

Consejos para el uso del sistema de freno:

e Cuando la distancia entre la zapata del freno y la llanta es demasiada, puede
ajustarse con la palanca de cambio o la pinza.

* Cuando el cable de freno o las zapatas de freno estan muy gastadas, reemplazarlas
para mantener la seguridad en el trafico.

¢ Al usar la bicicleta en dias de lluvia, el funcionamiento de los frenos puede verse
afectado, por lo cual se debe considerar aumentar la distancia de frenado por su
seguridad y reducir la velocidad.
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e | a superficie del disco de freno y la zapatas de freno no deben aceitarse, para
evitar dafnos serios.

* Si se desgarra el cable de freno, este podria cortarse, lo cual es muy peligroso.
Reemplazar inmediatamente.

%4 Sistema de control de velocidad

El sistema de control de velocidad sirve para cubrir distintos tipos de terrenos,
distintas direcciones de viento y para combinar con fuerza fisica.

El sistema de control de velocidad incluye un desviador de cambios, guardaba-
rros delantero y posterior, disco para la cadena, pindn de velocidades y cables de
cambios.

La cantidad de series de cambio de velocidad es igual al nimero de discos estria-
dos x numero de piezas en el pifion.

4.7.1 Desviador de cambios
Tipo de desviador: Tipo dial

El desviador se posiciona por separado en ambos lados del manubrio. Con la dere-
cha se controla el delantero y la izquierda controla el trasero.

4.7.2 Ajustes del desviador de cambios

La bicicleta contiene un desviador de cambios delantero y otro trasero.

Ajustar los tornillos H o L cuando los cables de cambio estan demasiado flojos o
tensionados, si el controlador de velociades no funciona correctamente o se cae la
cadena.

Tornillo H: cuando la velocidad de la cadena cambia al disco estriado mas
grande, la cadena se caera y el tornillo H estara trabado. Pero si estda demasiado
ajustado, la cadena no puede pasar al disco estriado mas grande.

Tornillo L: cuando la cadena pasa a un disco estriado interior y se cae, el tornillo L
estara trabado. Pero si esta demasiado ajustado, el cambio no puede realizarse a
velocidades menores. Por o cual los tornillos H y L deben ser ajustados de manera
apropiada.
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[¥X:] Sistema de amortiguaciéon

La amortiguacion puede evitar el contacto de las llantas con el suelo en caminos
disparejos. De esa manera, €l ciclista sentira mas comodidad al andar.

La firmeza de la amortiguacion puede ajustarse a través del coeficiente de amorti-
guacion segun preferencias personales y condiciones del camino.

Método para ajustar la amortiguacion: Al seleccionar el factor amortiguacion (dam-
ping), aumentar la firmeza apretando “+” o reducirla apretando “-“.

5. Uso y mantenimiento

X1 Inspeccion de rutina de la bicicleta eléctrica antes
del uso

1. Instale la caja de la bateria en el lugar asignado, abra el interruptor de suministro
de energia y confirme que el funcionamiento de los componentes eléctricos es normal.

2. Inspeccion de seguridad (ver las notas para un uso seguro en el manual).
3. Confirmar que el regulador del mango rote y se reposicione de manera flexible.

4, Confirmar el correcto funcionamiento de los frenos en modo apagado (distan-
cia de frenado en asfalto seco: 4 m, en asfalto mojado: 15 m).

3 Uso cotidiano e inspeccion de la bicicleta eléctrica

Al utilizar la bicicleta eléctrica a diario, ciertas partes mecanicas y eléctricas se
gastaran, asi como es posible perder tomillos y otros materiales de ajuste, lo cual
puede afectar el funcionamiento de los componentes eléctricos. Si no es notado,
pueden generarse fallas y riesgos durante el uso. El usuario es responsable de la
inspeccion rutinaria y el mantenimiento.

=] Mantenimiento

Para asegurar la seguridad en tréfico, confirmar de manera periédica que los
componentes eléctricos funcionen correctamente. Chequear si se perdio algun
cable y que las partes mecanicas se encuentran en estado normal. También es
necesario limpiar y aceitar la cadena, el disco estriado, el volante y el desviador de
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cambios con frecuencia (consulte a su proveedor por el tipo de aceite) para
mantener en todo tiempo el correcto funcionamiento de todas las partes.

6. Indicaciones para el uso correcto de la
bicicleta eléctrica

La postura de manejo depende de la altura y tamano del ciclista. Determina no solo la
eficiencia de la contraccion del musculo, sino que también si el ciclista puede manipular el
mango Y el freno de manera segura. Por lo tanto, una postura de manejo correcta es clave
para la seguridad.

Indicaciones para el uso seguro de la bicicleta:

Ajuste las tres partes de la bicicleta eléctrica segun su cuerpo. Es necesario medir y
hacer ajustes, al igual que se hace con la ropa. El método para ajustar las tres partes
es una combinacion de mecanicas de ciclismo, fisiologia del ejercicio y seguridad
en el manejo.

1. Ajuste la posicion del asiento: pise el pedal hacia abajo con el talén para que los
musculos y las articulaciones bajas se contraigan suavemente. Las piernas deben
quedar estiradas levemente.

2. Ajuste la parte frontal, posterior y la altura del manubrio: para la altura del
manubrio, en el caso de un maburio con combamiento hacia arriba, en general,
se considera entre 30-50 mm por arriba del asiento. En el caso de un manubrio
plano, se considera a la misma altura que el asiento. La parte superior del tipo
de manubrio con un combamiento hacia abajo debe ser la misma que el asiento.
Luego de realizar los ajustes, cersiorarse que la direccion del manubrio sea la
correcta, y trabar.

*Postura sentado: similar a la postura al andar a caballo, el peso se distribulle en
el mango y los pedales, y no todo junto para evitar dolores de cintura.

*Uso de los pedales: Se debe apoyar un tercio de la parte delantera del calzado,
y el punto de apoyo mas conveniente es en el medio del pedal. Los pies deben
estar en paralelo al centro de la bicicleta, si los pies estan demasiado abiertos o
cerrados, se puede ver afectada la eficencia del pedaleo. La velocidad debe man-
tenerse constante para evitar sentir cansancio.

*Desaceleracion: el engranaje de cambio de velocidad desacelera, pero no acele-
ra. De esta forma se mantiene estable la cantidad de revoluciones del pedal y evita
la fatiga de una velocidad cambiante. Por lo cual el cambio de velocidad se utiliza
para un mayor confort y ahorrar esfuerzo.

Ocasiones cuando es apropiado el cambio de velocidad: 1. Cuesta arriba 2. Asfalto des-
parejo 3. Con viento en contra 4. Al sentir cansancio. También se puede utilizar cuando el
andar no se siente cémodo.
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*Consejos para el frenado: Es comun en caso de fenar bruscamente primero
utilizar el freno trasero y luego el frontal. Pero en caso de una frenada de emergen-
cia, frenar con ambos frenos. Si la distancia de frenado es suficiente, la bicicleta se
detendra seguramente. Si se reduce la velocidad bruscamente, el ciclista puede ser
impulsado hacia adelante. Para prevenir accidentes, frenar de manera intermitente,
ademas de empuijar la cadera hacia atras. En los dias lluviosos, aumentar la distancia
de frenado y reducir la velocidad.

7. Guia para la solucion de problemas

Aumento de ve-

1.Voltaje bajo en la

1.Cargue completa-

locidad fallido o bateria mente la bateria
velocidad méaxima | 2 Fajja el acelerador 2. Reemplace el acele-
demasiado baja 3. Falla del control rador o control
Encendido de la 1. Falla del acelerador 1. Reemplace el acele-
fuente de alimenta- | 2. Falla del blogueo o rador o control

cion pero el motor | pajo contacto de electri- | 2. Volver a soldar las
no funciona cidad partes de contacto

Corto alcance

1. Baja presion de
neumaticos

2. Carga inadecuada o
falla del cargador

3. La bateria estd
Oafada o la vida dtil ha
caducado

4. Frenado y arranque
frecuente, sobrecarga

1. Inflar los neumdticos
2. Cargar la bateria o
reemplazar el cargador
3. Reemplazar la bateria

El cargador no
funciona

1. El cableado del carga-
dor estd flojo o danado

2. La conexion de la ba-
teria con el cargador se
encuentra floja o danado

1. Reparar la linea conecto-
1a 0 reemplazar el cargador

2. Reparar la linea co-
nectora o reemplazar la
bateria

No funciona la asis-
tencia al pedaleo

1. Dario en el sensor

2. Dario en el cable del
PAS

1. Reemplazar la placa
del sensor

2. Reemplazar el cable
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